Intxauspeko alaba dendaria

Dok.: VII. W_0509 Schuenemann_Baskisch 485
Kantaria: Antoine Suhas
Transk.: Agustin Mendizabal
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Xorinuak kaiolan

Dok.: VII. W_0509 Schuenemann_Baskisch 485

Kantaria: Antoine Suhas

Transk.: Agustin Mendizabal
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V4 - ren ze - ren ze - ren.

Oharrak:

(1) Idatzitakoa baino goraxeago.

(2) Idatzitakoa baino goraxeago.

- 22. konpasean, grabaketan mozketa oso labur bat dago eta nota osoa entzun balitz bezala interpretatu da.
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Haurrak ikas 'azue

Dok.: VII. W_0509 Schuenemann_Baskisch 485

Kantaria: Antoine Suhas

Transk.: Agustin Mendizabal
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